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Bei den Bergbauern im BVafelbieter Jura. T. Boerlin. — La chasse au loup
aw Vatzeret. M. Gassup. — Bolfdtundliche Splitter. A. Schaller-Donauer. —
Schufhaberglaube. A. Dettling. — Notes de folklore suisse. A. VAN GENNEP. —
Bur Geheimfchrift. F Eicher-Bitvtli. — Die Stimme de3d Bluted. &. WyH. —
verenmild). Fr. Schw arz. — Ju ben Weihnachtsdliebern. — Antworten. — Fragen.

Bei den Bergbauern im Bajelbieter Jura.
Lon T. Boerlin, Pratteln.

Bon allevlei ,Glauben”,
: (Fortiepung)’)

Sdlimme BVorbedeutungen: Tod und Unglicd. Wenn
ein Ymb (Bienenvolf) {toht und fich) an einem ditvven Wftteil am
Baum jept, fo gilt dag nocdh) oft ald Vorbebeutung eined baldigen
Tobezfalled. — Piemlich verbreitet ijt der Glaube, daf, wenn iibex
ben Sonntag im Dorfe et Tote liegen, jich jchon in gang naber
Beit wieder ein Stexbefall eveignen wird. — Ebhenfo {tirbt bald
jemand aug der Dorfbevdlferung, wenn die Glode, 3 B. beim
Mittaglauten, ,fingt”, d. h. einen fingend-flagenden Ton hat. Tat-
jachlich beobachtet man zuweilen bdiejed eigenartige ,Singen”; ed
biirfte jeine Urjache in einer bejondeven Windjtrdomung Hhaben. —
Cin Sdjreiner behauptet, day mandymal die Sdage, mit der er bie
Bretter zu den Savgen jchneidet, ploplich zu fliveen anfingt. Das
jet dann immer ein {iheres Feichen, daf bald jemand im Dorfe jticht.

AB unpeilverfitndigend gelten aud) folgende Crjcheinungen:
1. Wenn die Wandubhr ploslich {tehen bleibt, Danun bangt etwa
pie Hausfrau, dbap zur ndmliden Jeit und Stunde einem von den
Jhrigen Dei Der Avbeit auf dem Felbe oder im Walde u.j.f. ein
Ungliict zugeftofen ijt. — 2. Wenn eine Flajde, ein Glas ober

Ni. ShrwBibe 4, 41 ff.
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eine Fenjterjcheibe ploplich und ofne eine fichtbave Urjache einen
,Sprung” (Ri) befommt.

Glittgbringer it dad jog. ,GlitEshampfeli”, dag an
verjchiedenen Ovten ber Schweiz daheim ijt. IJbh habe ez auch jdhon
auf zahlreichen Jurva=-Berghdfen angetroffen. Von den jdhoniten
und jdhmwerjten Afhren, die die Crnte bringt, werden cinige zujammen-
gebunden und ald ,Gliickdbringer” gewdhnlich tn der Mitte der
grofen Bauernftube aufgehingt.!) Eine dhnliche NRolle fpielen die
Glitdtividhen und Glitcfszwetjchgen, eine niht gevade haufig
vorfommende Doppelfrucht, die ebenfalls an der Decte aufgehangt
werdert. — Auch dag , Himmelstier(i” (Marvientdfercdhen), basd ins
Jimmer geflogen ijt, bedeutet Glitcf. Sovgfiltig wird ez aufgehoben
und vor dag Fenjter gebradht. Dabei bhabe ich auch jehon den
RKinderverd gehovrt:

Himmeldtiexli flieg uf [jol],
_ bring mer Gliid ind Hus.

Sdhut vor Schaden und Gefabhren. Mancher Bergbauer
jieht e3 gerne, wenn unter dem tiefhangenden Dac) feined Hofes
die ©dhwalben nijten; weif er dann doc) daz Haud von manchem
Schaben bewabhrt. — Auch glaubt man feine Sennbittte mit dem
braunen Dach gefeit gegent Sturm und Ungewitter, Blip und Donrner.

efreut hat mich immer die folgende jhome Sitte: Wenn ein
Bergbauer in den Stall eined andern fommt, dann jagt ev betm
Cintveten , Wiinjd) GLirct” (im BViehjtand), wovauj der Hofbefiter
mit einem freundlichen ,J danf”’ antwortet.

La chasse au loup au Vatzeret.
Légende bagnarde (Version inédite).

Le vaste amphithéatre des Mayens de Verbier est, sans
contredit, le site le plus riant de la pittoresque vallée de
Bagnes, qui en compte beaucoup. Sur ce haut plateau enso-
leillé (de 1409 & 1800 m. d’altitude) évasé en forme de cuvette,
que domine au nord-ouest le classique piton de la Pierre a
Voir, on se croirait au Righi, tant la vue dont on y jouit est
superbe., Les difficultés d'acces résultant de 1'absence d'une
bonne route carrossable le reliant avec 'unique artére desser-
vant la vallée, et par celle-ci a la récente station ferroviaire de
Sembrancher, ont empéché la création aux Mayens de Verbier
d’'une station d’étrangers qui aurait pu rivaliser avec celle de
Fionnay, située dans la haute vallée. Depuis quelques années

1) GchroBtde. 4, 21.
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